NV Bridge - ACC Elite - MDT Accessories - NV Bridge - ACC Elite -
TBL

The MDT ACC Elite NV Bridge is a Picatinny rail that securely attaches to the
top of the forend, providing versatile mounting options for night vision,
thermal imaging, prism/periscope, or other devices. Additionally, the NV
Bridge assists in reducing mirage effects.
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Attributes

e Name: MDT Accessories - NV Bridge - ACC Elite - TBL
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2011605

e Mfr. No.: 107251-TBL

¢ Color: Blue Mist

Finish: Cerakote

Material: 6061 T6 Aluminum
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.15kg
Shipping height: 60mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 187mm
UPC: 682157394852
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Sicherheitshinweise fur die NV Bridge ACC Elite

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die MDT ACC Elite NV Bridge entschieden haben. Diese PicatinnySchiene wurde
entwickelt, um sicher auf der Oberseite des Vorderschafts befestigt zu werden und bietet vielseitige
Montagemaéglichkeiten fiir Nachtsichtgerate, Warmebildkameras, prismatische/Periskopgerate oder andere
Gerate. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiB oder Beschadigungen.

Informieren Sie sich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die NV Bridge nur mit kompatiblen Geraten, um sicherzustellen, dass sie richtig montiert
und sicher ist.

¢ Achten Sie darauf, die NV Bridge nicht zu Gberlasten, um Beschadigungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien, die das Material
beeintrachtigen kénnten.

¢ Achten Sie darauf, dass die NV Bridge sicher befestigt ist, bevor Sie das Gerat verwenden.

e Reduzieren Sie die MirageEffekte, indem Sie die NV Bridge gemal den Anweisungen installieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile der NV Bridge vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben (z.B. Schraubendreher,
Inbusschlussel).

2. Installation:

o Befestigen Sie die NV Bridge sicher auf der Oberseite des Vorderschafts.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRBig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass sie stabil und sicher ist.

3. Nutzung:

o Montieren Sie lhr Nachtsichtgerat oder andere Gerate gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Testen Sie die Stabilitdt der Montage vor der Verwendung.

o Achten Sie darauf, dass alle Komponenten richtig ausgerichtet sind, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.



¢ Informieren Sie sich Uber RecyclingProgramme in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die zustandige
Kontaktstelle in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von lhrer Sorgfalt bei der Installation und Nutzung
abhangt. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung der NV Bridge ACC Elite zu

gewabhrleisten.



NV Bridge ACC Elite Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Elite NV Bridge. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a secure mounting solution for various devices, including night vision and thermal
imaging equipment. To ensure your safety and the proper use of the NV Bridge, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the NV Bridge is installed correctly before use.

Regularly inspect the NV Bridge for any signs of damage or wear.

Use the NV Bridge only as intended and according to the manufacturer's specifications.

Keep the NV Bridge and all attached devices out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents related to the NV Bridge to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Ensure that the NV Bridge is securely attached to the forend before using any
devices mounted on it.

¢ Device Compatibility: Only use devices that are compatible with the Picatinny rail system.

¢ Weight Limit: Be mindful of the weight limit of the NV Bridge when mounting devices to prevent
accidental detachment.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the NV Bridge in extreme weather conditions that may affect
its performance or integrity.

¢ Mirage Effects: Be aware of potential mirage effects when using optical devices, and adjust your setup
as necessary to minimize these effects.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.

Locate the Picatinny rail on the top of the forend.

Align the NV Bridge with the rail and slide it into place.

Secure the NV Bridge using the appropriate mounting hardware provided.
Doublecheck that the NV Bridge is firmly attached before proceeding.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Attach your night vision, thermal imaging, or other compatible devices to the NV Bridge.
o Make sure each device is securely fastened and properly aligned.

o Conduct a safety check to ensure all components are functioning correctly before use.

o Regularly check the stability of the mounted devices during use.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of your NV Bridge, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the NV Bridge in accordance with local regulations for aluminum and electronic waste.
¢ Do not throw the NV Bridge in regular household waste.
¢ Check with local waste management facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NV Bridge, please refer to the manufacturer's website or customer
support resources for assistance. Always ensure you have the latest safety information and updates regarding
your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MDT ACC Elite
NV Bridge. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Puente NV MDT ACC Elite

Introduccidn
Gracias por elegir el puente NV MDT ACC Elite. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte opciones de

montaje versatiles para visidn nocturna, imagen térmica, prismaticos/periscopios u otros dispositivos. AseguUrate
de sequir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el puente NV fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto. Si encuentras algin
problema, no lo uses.

Utiliza el puente NV solo para los fines previstos. Cualquier uso indebido puede resultar en lesiones o
dafos.

Si experimentas algun mal funcionamiento o dafio, contacta con el fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Instalacién Segura: Asegurate de que el puente esté correctamente fijado en la parte superior del
forend antes de usarlo.

¢ Evita el Calor Extremo: No expongas el puente a temperaturas extremas que puedan afectar su
integridad.

e Manejo Adecuado: Maneja el producto con cuidado y evita golpes o caidas que puedan dafarlo.

¢ Uso de Dispositivos Montados: Aseglrate de que cualquier dispositivo montado en el puente esté
también instalado correctamente y sea seguro de usar.

¢ Atencidn a los Efectos de Miraje: Ten en cuenta que el puente NV ayuda a reducir los efectos de
miraje, pero siempre mantén la precaucién al mirar a través de dispositivos épticos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Puente NV:

[¢]

Coloca el puente en la parte superior del forend de tu arma.

Asegurate de que el riel Picatinny esté alineado correctamente.

Usa los tornillos proporcionados para fijar el puente de manera segura.
Verifica que no haya movimiento o holgura en el puente antes de continuar.

o

[¢]

[¢]

2. Uso del Puente NV:

[¢]

Monta tu dispositivo de visién nocturna, imagen térmica o prismaticos en el puente.

Asegurate de que el dispositivo esté bien asegurado.

Ajusta la posicion del dispositivo segun sea necesario para obtener la mejor visualizacién.
Siempre verifica el funcionamiento del dispositivo montado antes de usarlo en condiciones reales.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el puente con un pafio suave y seco después de cada uso.
o No utilices productos quimicos agresivos que puedan dafar el acabado Cerakote.
o Almacena el puente en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el puente NV, asegurate de desecharlo de manera segura.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No arrojes el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten materiales metélicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el uso, la instalacién o la seguridad del puente NV MDT ACC Elite, por favor
contacta con el fabricante. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y el nimero de serie del producto
para facilitar la asistencia.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad y actuar con responsabilidad al utilizar el puente NV MDT
ACC Elite. Tu seguridad y la de los demas es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Pont NV MDT ACC Elite

Introduction
Le pont NV MDT ACC Elite est con¢u pour offrir une solution de montage polyvalente pour divers appareils tels

que les dispositifs de vision nocturne et d'imagerie thermique. Pour garantir une utilisation siire et efficace, il
est essentiel de suivre les directives de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du pont NV pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours le pont NV dans un environnement approprié, loin des conditions extrémes qui pourraient
endommager le produit.

* Evite d'appliquer une pression excessive lors de I'installation ou de I'utilisation pour prévenir les blessures
ou dommages.

e Assuretoi que tous les dispositifs montés sont correctement fixés pour éviter tout accident.

¢ Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
o Lis attentivement les instructions d'installation.

2. Installation:

o Fixe le pont NV sur le dessus du gardemain en utilisant les vis fournies.
o Assuretoi que le rail Picatinny est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
o Vérifie I'alignement du pont avant de procéder a l'installation des appareils.

3. Utilisation:

o Monte tes dispositifs de vision nocturne ou d'imagerie thermique sur le pont NV.
o Teste la stabilité de I'appareil monté avant de I'utiliser sur le terrain.
o En cas de probleme, retire immédiatement I'appareil et vérifie le pont NV pour tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les options de recyclage dans ta région pour te débarrasser du produit de maniere
responsable.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, contacte les autorités locales pour connaitre les procédures de mise
au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les informations de contact
fournies sur I'emballage ou dans le manuel d'utilisation. Assuretoi de suivre les directives de sécurité et de
rester informé des mises a jour concernant le produit.

Ce guide vise a garantir que l'utilisation du pont NV MDT ACC Elite soit a la fois slre et efficace. En suivant ces
instructions, tu peux profiter pleinement des fonctionnalités de ce produit tout en minimisant les risques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Elite NV Bridge

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ACC Elite NV Bridge. Questo prodotto e progettato per offrire opzioni di montaggio

versatili e sicure per dispositivi ottici. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di usura o danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il rail Picatinny con dispositivi non compatibili.

Assicurati che il NV Bridge sia installato correttamente per evitare movimenti indesiderati durante |'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni fornite prima di iniziare.

2. Installazione:

o Posiziona il NV Bridge sulla parte superiore del forend.
o Fissa il rail Picatinny utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
o Controlla che non ci siano movimenti o giochi una volta installato.

3. Uso:

o Monta il dispositivo ottico scelto sul rail Picatinny.
o Verifica che il dispositivo sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.
o Durante I'uso, controlla regolarmente che il montaggio sia sicuro e privo di movimenti.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i rifiuti elettronici e
metallici.

* Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta per la corretta gestione.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un

professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per
facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del MDT ACC Elite NV
Bridge. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for sikkerhet NV Bridge ACC Elite

Introduksjon

Takk for at du valgte NV Bridge ACC Elite. Dette produktet er designet for & gi deg allsidige
monteringsalternativer for nattsyn, termisk avbilding, prisme/periskop eller andre enheter. For & sikre en trygg
og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg retningslinjene i denne sikkerhetsveiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekalling av produkter pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unngad a bruke NV Bridge i ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng.

Sgrg for at monteringen er sikker og at alle festemidler er ordentlig strammet far bruk.

Unnga a rette produktet mot sterke lyskilder, da dette kan forarsake skade pa enhetene som er montert.
Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du arbeider med eller installerer NV Bridge.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av NV Bridge:

o Plasser NV Bridge pa toppen av forenden.
o Sgrg for at Picatinnyskinnen er riktig justert.
o Fest produktet med de medfglgende festemidlene, og stram dem forsiktig men sikkert.

2. Bruk av NV Bridge:

o Monter gnsket enhet (nattsyn, termisk avbilding, osv.) pa NV Bridge.
o Kontroller at enheten er sikkert festet fgr bruk.
o Juster enheten etter behov for optimal ytelse.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr NV Bridge med en myk klut for a fjerne smuss og stev.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier som kan skade overflaten.

Avfallsinstruksjoner

e Nar NV Bridge ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall, men i spesialiserte
resirkuleringsbeholdere for metall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For eventuelle spagrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for & ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere
assistanse.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av NV Bridge ACC Elite. Takk for at du tar
sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mostka NV MDT
ACC Elite

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mostka NV MDT ACC Elite. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
wszechstronnych opcji montazu dla urzadzeh noktowizyjnych, termowizyjnych oraz
pryzmatycznych/peryskopowych. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj mostka NV tylko w potaczeniu z kompatybilnymi urzgdzeniami.
¢ Upewnij sie, ze mostek jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.
Nie obcigzaj mostka ponad jego specyfikacje.

Dzieci powinny korzysta¢ z produktu tylko pod nadzorem dorostych.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub ruchomymi czesciami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy mostek NV jest wolny od zanieczyszczen.

2. Montaz Mostka NV

o Umies¢ mostek na gérnej czesci forend.
o Uzyj odpowiednich srub do mocowania mostka do szyny Picatinny.
o Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Uzytkowanie
o Zawsze sprawdzaj, czy mostek jest pewnie zamocowany przed kazdym uzyciem.

o Uzywaj urzadzen zgodnie z ich instrukcjami obstugi.
o Regularnie kontroluj stan mostka i urzadzeh montowanych na nim.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw; sprawdz lokalne punkty zbiérki dla materiatéw metalowych.
e Upewnij sie, ze produkt nie zagraza Srodowisku podczas utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawca
produktu.

Podsumowanie

Mostek NV MDT ACC Elite to wysokiej jakosci produkt, ktéry zapewnia wszechstronnos¢ i bezpieczehstwo w
uzytkowaniu. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom
bezpieczenstwo.



NV Bridge ACC Elite Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa NV Bridge ACC Elite tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta NV Bridge on kiinnitetty tukevasti Picatinnyrailiin ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta, kuten ydvisiota tai [dmpdkameraa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Pida tuote puhtaana ja kuivana estaaksesi liukastumisia.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli ja mahdolliset kiinnitysruuvit.
Aseta NV Bridge Picatinnyrailiin siten, etta se on linjassa haluamasi lisdvarusteen kanssa.
Kiinnitd NV Bridge tukevasti ruuveilla.

Tarkista, ettd NV Bridge on tiukasti kiinni eika liikahda.

PN

Kaytto

Kaynnista lisdvaruste (esim. ydvisio tai lampdkamera) ennen kayttoa.
Saada laitteet tarvittaessa NV Bridgen avulla.

Varmista, ettd kaikki liitdnnat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.
Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistossa.

Ll A

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, kuten 6061 T6 Aluminum, paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettd valitsit NV Bridge ACC Elite tuotteen! Oikein hyvaa kayttéa!



Sakerhetsinstruktioner for NV Bridge ACC Elite

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Elite NV Bridge. Denna produkt ar utformad for att ge mangsidiga
monteringsalternativ fér olika enheter, inklusive nattseende och termisk avbildning. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast NV Bridge for avsett syfte och enligt specifikationerna.

Undvik att montera enheter som dverstiger NV Bridges viktkapacitet.

Kontrollera att NV Bridge ar korrekt fast innan anvandning for att forhindra olyckor.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och hantering av produkten for att skydda égonen.

Vid anvandning av termiska eller nattseendeenheter, f6lj alltid tillverkarens sakerhetsanvisningar for
dessa enheter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du borjar.

2. Installation:

o Placera NV Bridge pa toppen av forendet.
o Fast NV Bridge med de medféljande skruvarna och kontrollera att den sitter ordentligt.
o Dubbelkolla att monteringen ar saker innan du fortsatter anvanda produkten.

3. Anvandning:

o Nar NV Bridge ar installerad, montera dina enheter enligt deras specifika instruktioner.
o Kontrollera att alla enheter sitter sékert pa NV Bridge innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
» Nar NV Bridge inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.

 Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering och atervinning av
aluminiumprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om MDT ACC Elite NV Bridge, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det &r
viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
NV Bridge ACC Elite.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro NV
Bridge ACC Elite

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili NV Bridge ACC Elite. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a
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bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro uréené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo
vyrobce.

Sledujte aktualizace o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a bezpecna.

¢ Pouzivejte pouze schvalené montazni prvky a pfislusenstvi.

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle, abyste ochranili své o¢i pred prachem a drobnymi
Casticemi.

e Pfiinstalaci a pouzivani dodrzujte pokyny pro montaz a manipulaci, abyste pfedesli zranénim.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi pro instalaci.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpeclny.

2. Instalace:

o Umistéte NV Bridge ACC Elite na vrchol pfedpazbi vasi zbrané.
o Pomoci dodanych Sroubd a nastroji pevné pripevnéte listu k zbrani.
o Ujistéte se, Ze je lista pevné uchycena a nema zadny pohyb.

3. Pouziti:

pokynl vyrobce zafizeni.
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, Ze je zafizeni spravné a bezpecné upevnéno.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte upevnéni a stav NV Bridge ACC Elite.
o Cistéte litu a pfipojena zafizeni podle doporuceni vyrobce.



Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného odpadu; zkontrolujte, zda je k dispozici recyklacni program pro
elektronické zarizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vsechny potrebné informace o produktu, véetné modelu a sériového d¢isla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali NV Bridge ACC Elite. Vase bezpecnost je pro nas prioritou. Dodrzujte prosim
vSechny pokyny a doporuceni pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu.
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